Zmluva o spolupraci pri organizacii podujatia Kapitulské dvory 2014

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik medzi:

1. Bratislavska organizacia cestovného ruchu

Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1

ICO: 42 259 088

DIC: 2023399455

IC DPH: SK 2023399455

Registracia: Registrovana na Ministerstve dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR,
&. registracie: 28351/2011/SCR

Zastupena: Mgr. Martin Horvath, vykonny riaditel

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

(dalej len ,BTB")

a

2. Obgianske zdruzenie OZIVENIE KAPITULSKEJ ULICE

Sidlo: Na vréku &.4 81101 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing.arch.Lubomir Bohag
ICO: 42360625

Pefnazny ustav:

Cislo uétu:

IBAN :

Kontaktna osoba zodpovedna
za zmluvné pinenie: Ing. arch. Lubomir Boha¢ e-mail: lubomir.bohac@atelierart.sk
(dalej ako , OKU")

Clanok |
Predmet zmiuvy

Touto zmluvou si zmluvné strany upravuji podmienky vzajomnej spoluprace pri organizacii podujatia
KAPITULSKE DVORY 2014, podmienky podpory a Zivej prezentacie bratislavskych umeicov (socharov,
maliarov, rezbarov) a ich tématickych autorskych diel a podmienky prezentacie vystavy podporujucej nosnu
tému BTB: KORUNOVACNA BRATISLAVA.

Zmluvné strany sa dohodli, ze budl v réamci predmetu svojich &innosti za podmienok stanovenych v tejto
zmluve spolupracovat pri organizovani podujatia KAPITULSKE DVORY 2014, ktoré sa uskuto¢ni diia 20.
septembra 2014 (dalej len Jpodujatie”).

Predmetom tejto zmluvy je zavéazok obCianskeho zdruzenia OKU zorganizovat pogas podujatia vystavy,
tvorivé dielne, moderované diskusie a workshopy /hudobne, remeselné/ pre domacich izahrani¢nych
navétevnikov Bratislavy, zabezpeit anglicky i nemecky hovoriaceho pracovnika pri vykone a inStruktazi
tvorivych dielni a uviest BTB ako partnera podujatia na véetkych propagacnych materialoch podujatia. BTB
sa zavéazuje podielat sa na nékladoch podujatia za podmienok uvedenych v &l. IV tejto zmluvy.



Clanok I
Prava a povinnosti BTB

1. BTB je spolu s Rimskokatolickou cirkvou, Hlavnym mestom Bratislava SR a BKIS partnerom podujatia,

2. BTB sa zavazuje zabezpelit najma propagéaciu a marketingovli podporu podujatia prostrednictvom
dostupnych informaénych kanalov BTB, a to najmé v ramci:
a) socialnych sieti
b) weboveho sidla visitbratislava.eu
c) prostrednictvom turistickych informa&nych centier BTB (dalej len , TIC BTB").

3. BTB vsuvislosti spinenim predmetu zmluvy mé& pravo poZadovat od OKU najvy38iu kvalitu a
profesionainost pri priprave, organizovani a propagécii podujatia a aktudine a pravdivé priebezné
informovanie o stave priprav aj o priebehu podujatia.

4. BTB sa zavazuje dodat OKU loga BTB pre potreby propagacie.

Clanok Il
Prava a povinnosti OKU

1. OKU je hlavnym organizatorom, garantom a koordinatorom podujatia, spolu s Rimskokatolickou
cirkvou, Hlavnym mestom Bratislava SR, BTB a BKIS ktori st partnermi podujatia

2. OKU ako hlavny organizator, garant a koordinator podujatia zabezpeéuje pri organizacii podujatia najma:
a) celkovy scenar, harmonogram a program podujatia,
b) organizaCno-technicke a personalne zabezpecenie podujatia,
c) technické vybavenie, organizatné zabezpeéenie programu
d) zdravotnu, upratovaciu a pozZiarnu sluzbu, policajné a SBS zlozky podujatia,
e) privod vody pre vystavovatelov a Géinkujlcich podujatia,
f) elektrické pripojky k podiam na celé podujatie,
g) propagaciu a marketingovu podporu podujatia.

3. OKU ako hlavny organizator, garant a koordinator podujatia pri organizacii podujatia zodpoveda:

a) za vysporiadania autorskych prav, prav suvisiacich s autorskymi pravami, prav vykonnych umelcov aj
inych prav dusevneho viastnictva tretich oséb podielajicich sa na priprave, realizacii podujatia alebo
vystupujucich na podujati. V pripade, ak si akakolvek tretia osoba uplatni naroky vyplyvajlice z prav
dusevneého viastnictva v suvislosti s jej uCastou na podujati, OKU sa zavazuje tieto naroky bez
zbytoéného odkladu vysporiadat,

b) za ohlasenie pouZitia predmetov ochrany podla autorského zakona prislusnym organizaciam
kolektivnej spravy prav a financné vysporiadanie licencii na pouzitie autorskych diel, umeleckych
vykonov alebo inych predmetov ochrany,

c) za dodrziavanie vsetkych povinnosti vyplyvajlcich zo v$eobecne zévaznych pravnych predpisov
suvisiacich s organizaciou podujatia, vratane predpisov v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravia pri
praci a poziarnej ochrany;

d) za uchovavanie komplexnej dokumentacie podujatia.

4. OKU sa zavazuje dodat BTB min. 7 dni pred podujatim plagat vo formate A1 na G&ely propagacie
podujatia vo vyklade TIC BTB na Klobu¢nickej ulici ¢. 2 v Bratislave a propaga&né materialy podujatia pre
turistov, ktoré sa budu rozdavat za u¢elom propagacie podujatia v TIC BTB.

5. OKU sa zavazuje ako sucast programu podujatia zabezpeéit v prospech navétevnikov mesta a za téelom
vzdelavania verejnosti:
a) tvorivé dielne pre domacich i zahraniénych navstevnikov podujatia,
b) anglicky a nemecky hovoriaceho pracovnika stéinného pri tvorivych dieliiach,



OKU sa zavazuje pre potreby BTB zabezpeéit vyhotovenie 10 fotografii z podujatia, ktoré poskytne BTB do
30 dni od skonéenia podujatia v elektronickej forme na nosi¢och DVD pripadne zaslanim prostrednictvom e-
mailu v zodpovedajlcej umeleckej aj technickej kvalite tak, aby boli pouZitelné na prezentatné
a propagacné ucely. OKU zarovei udeluje BTB sthlas na pouzitie tychto fotografii na ucely
propagacie/prezentacie podujatia, BTB a bratisiavského regionu v ramci véetkych foriem propagaénych,
prezentaénych a informagnych aktivit uskuto&hovanych BTB (zahffiajucich aj elektronické propagacné
media), a to nasledovnymi spésobmi: vyhotovenie rozmnozenin fotografii, verejné rozsirovanie tychto
rozmnozenin predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava, najmom alebo vypozicanim,
zaradenie do suborného diela, verejné vystavenie, verejné vykonanie a verejny prenos. Tento suhlas
udefuje OKU v neobmedzenom uzemnom a &asovom rozsahu (tzn. na celi dobu trvania autorskych
majetkovych prav k fotografiam) a bezodplatne.

OKU tymto udeluje partnerovi ¢asovo a uzemne neobmedzeny suhlas na vyhotovenie zvukovo-
obrazového, obrazového alebo zvukového zaznamu (reportazneho charakteru) z podujatia a akéhokolvek
umeleckého vykonu prezentovaneho na podujati a tiez na vyhotovenie kratkeho interview s vykonnymi
umelcami a nasledné pouzitie tychto zaznamov a interview (vyhotovenie rozmnozZeniny, verejné
rozirovanie, spristupfiovanie verejnosti) na Ucely propagacie Bratislavy ako turistickej destinacie v ramci
&ginnosti BTB ako oblastnej organizacie cestovneho ruchu. OKU sa zavazuje vysporiadat prava tretich osob
stvisiace s vyhotovenim zaznamu podla tohto ustanovenia.

OKU tymto zavazne vyhlasuje, Ze je opravneny na udelenie sthlasov uvedenych v ods. 6. a 7. tohto ¢lanku,
a to najma na zaklade dohody s vykonnymi umelcami a inymi osobami vystupujicimi na podujati a Ze
udelenym tohto suhlasu ani vyhotovenim zaznamov a pouzitim fotografii zo strany BTB neddjde k Zziadnemu
z4sahu do autorskych prav, prav suvisiacich s autorskymi pravami, osobnostnych prav ani k poruseniu
akéhokolvek véeobecne zavézneho pravneho predpisu; v pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia OKU, OKU
v plnom rozsahu zodpoveda BTB za vzniknutu kodu; za $kodu sa v tomto pripade povazuju aj akékolvek
naroky tretej osoby uplatnené vo&i BTB v stvislosti s vyhotovenim zaznamu alebo interview alebo
s pouzitim fotografii podla tohto élanku.

Clanok IV
Finanéné podmienky

Ak tato zmluva neustanovuje inak, znasaju zmluvné strany naklady na plinenie svojich zavéazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze za predpokladu spinenia povinnosti OKU uvedenych v &l. Il tejto zmluvy, BTB
sa bude podiefat na uhrade nakladov na organizaciu podujatia sumou vo vyske 3.000,- EUR (slovom: tritisic
EUR). Tuto sumu uhradi BTB na zaklade faktury vystavenej OKU bez zbyto&ného odkladu po uskuto&neni
podujatia s lehotou splatnosti 15 dni odo dha jej vystavenia, za predpokladu, Ze faktira bude dolozena
dokladmi preukazujucimi uéelné a transparentné vynalozenie nakladov na organizaciu podujatia min. vo
vyske 3 000 EUR.

Clanok V
Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd do 30. 09. 2014. Sthlasy udelené v ¢l. il tejto zmluvy trvaju bez
gasového obmedzenia.

V pripade, Ze niektora zmluvna strana nedodrzi dohodnuté podmienky zmiuvy a nevykona napravu
na zaklade pisomného upozornenia druhej zmluvnej strany ani v dodatoénej primeranej lehote, mbze druha
zmluvna strana od tejto zmiuvy odstapit. Uginky odstupenia nastavaju diiom dorucenia oznamenia
o odstupeni prislusnej zmluvnej strane.

Clanok VI



Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany su povinné vyvijat &innost na dosiahnutie prEdmetu zmluvy a zdrzat sa akejkolvek ¢innosti,
ktora by toto znemoznila alebo stazila.

Zmenit alebo doplinit tuto zmluvu mozno len pisomne, na zaklade suhlasnych prejavov oboch zmluvnych
stran, formou dodatkov, ktoré budu tvorit neoddelitelnu suéast tejto zmluvy.

Ostatné pravne vztahy medzi Géastnikmi tejto zmluvy, ktoré zmluva neupravuje, sa riadia najma
prisludnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ustanoveniami vieobecne zévaznych pravnych
predpisov, platnych v Slovenskej republike.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovhopisoch, z ktorych kazda 2zmluvna strana dostane dva rovnopisy
zmluvy.

Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a s tymto obsahom bez vyhrad suhlasia, na znak
¢oho ju dobrovolne, vlastnoruéne opravnenymi zastupcami v &tyroch vyhotoveniach podpisuju.

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

2N D
\/ Bratislave ... \-’qu’(."? Lib \/ Bratislave

o) Bratislavska organizécia cestovného ruchu
Ing: et Mgr. Martin Horvath

predseda 0.2.0zivenie Kapituiskej unvs vykonny riaditel

Bratisiavsk4d organizicia CR
Primacidlne nim. &. 1
81499 Bratislava
ICO; 42259088
(C DPH: SK2023399455



